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Nazwa i adres sprzedawcy:

Nazwa:

Adres:

Telefon:

► 🖉
► Wprowadź sprzedawcę.

Instrukcja obsługi / Grupa docelowa

CZĘŚĆ 2 - Oryginalna instrukcja obsługi "Przyczepa tandemowa"
Niniejsza instrukcja obsługi, część 2 "Przyczepy tandemowe", jest przeznaczona dla użytkownika przyczepy. Opisuje ona bardziej 
szczegółowe kroki obsługi przyczep tandemowych.
Zawiera ona wszystkie istotne informacje dotyczące bezpiecznej obsługi, pielęgnacji/czyszczenia, konserwacji/serwisowania, rozwiązywania 
problemów oraz wycofania z eksploatacji/utylizacji.
Odpowiednią instrukcję obsługi przyczepy (część 2) można znaleźć na załączonej płycie CD lub pobrać z Internetu pod adresem
www.humbaur.com pod nagłówkiem: Download - Operating instructions.

CZĘŚĆ 1 - Informacje ogólne "Program samochodowy"
Wszystkie pozostałe informacje ogólne dotyczące przyczep samochodowych można znaleźć w instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe 
(Ogólne - Część 1)".

• CZĘŚĆ 1 i CZĘŚĆ 2 stanowią kompletną dokumentację przyczepy, którą użytkownik powinien posiadać.

Przed pierwszym użyciem przyczepy należy uważnie i w całości przeczytać niniejszą instrukcję obsługi oraz przestrzegać wszystkich wskazówek, 
zasad bezpieczeństwa i ostrzeżeń. Należy postępować zgodnie z instrukcjami.

• Nieprzestrzeganie całej dokumentacji może skutkować obrażeniami ciała użytkownika i innych osób, a także uszkodzeniem mienia.
• Nieprzestrzeganie może spowodować unieważnienie roszczeń gwarancyjnych.

• Niniejszą instrukcję obsługi należy przechowywać w bezpiecznym miejscu przez cały okres eksploatacji przyczepy.
• Zalecamy przechowywanie niniejszej instrukcji obsługi w kabinie i korzystanie z niej w każdej chwili.
• W przypadku wypożyczenia lub sprzedaży przyczepy należy przekazać ją nowemu użytkownikowi/właścicielowi.

Ponadto, jako użytkownik drogi, jesteś zobowiązany do przestrzegania wszystkich krajowych przepisów dotyczących prowadzenia pojazdu z przyczepą oraz 
do wypełniania swoich obowiązków jako właściciela pojazdu użytkowego.

• Obejmuje to regularną konserwację, pielęgnację i okresowe przedstawianie przyczepy do głównego przeglądu technicznego.
• Należy zapoznać się ze specjalnymi przepisami obowiązującymi w danym kraju.

Nazwa i adres producenta:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Niemcy

Tel.+ 49 821 24929-0
Fax+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Identyfikacja

► 🖉Z a z n a c z  typ otrzymanej przyczepy.

► Zapoznaj się z ogólną instrukcją obsługi przyczep 
samochodowych (CZĘŚĆ 1).

Nazwa produktu: Przyczepa tandemowa

1.1 Potwierdzenie zgodności

Firma Humbaur GmbH niniejszym potwierdza zgodność ze 
wszystkimi odpowiednimi dyrektywami WE dotyczącymi

homologacji i bezpiecznej eksploatacji przyczep tandemowych serii 
2000 z akcesoriami.
Szczegółową deklarację zgodności WE można uzyskać od nas osobno.

Seria 2000:

Niskopodwoziowe HA Wysokopodwoziowa HT

Typ 1: HA 202513 🞏 Typ 1: HT 202616 🞏
Typ 2: HA 203015 🞏 Typ 2: HT 203116 🞏
Typ 3: HA 253015 🞏 Typ 3: HT 203118 🞏

Typ 4: HT 253118 🞏
Typ 5: HT 303118 🞏
Typ 6: HT 353118 🞏

Wysoka ładowarka HN Typ 7: HT 203121 🞏
Typ 8: HT 253121 🞏

Typ 1: HN 202616 🞏 Typ 9: HT 303121 🞏
Typ 2: HN 203116 🞏 Typ 10: HT 353121 🞏
Typ 3: HN 203118 🞏 Typ 11: HT 204118 🞏
Typ 4: HN 253118 🞏 Typ 12: HT 254118 🞏
Typ 5: HN 303118 🞏 Typ 13: HT 304118 🞏
Typ 6: HN 203121 🞏 Typ 14: HT 354118 🞏
Typ 7: HN 253121 🞏 Typ 15: HT 204121 🞏
Typ 8: HN 303121 🞏 Typ 16: HT 254121 🞏
Typ 9: HN 204118 🞏 Typ 17: HT 304121 🞏
Typ 10: HN 254118 🞏 Typ 18: HT 354121 🞏
Typ 11: HN 304118 🞏 Typ 19: HT 255121 🞏
Typ 12: HN 204121 🞏 Typ 20: HT 305121 🞏
Typ 13: HN 254121 🞏 Typ 21: HT 355121 🞏
Typ 14: HN 304121 🞏 Typ 22: HT 255124 🞏
Typ 15: HN 255121 🞏 Typ 23: HT 305124 🞏
Typ 16: HN 305121 🞏 Typ 24: HT 355124 🞏

Typ 25: HT 256121 🞏
Typ 26: HT 306121 🞏
Typ 27: HT 356121 🞏
Typ 28: HT 256124 🞏
Typ 29: HT 306124 🞏
Typ 30: HT 356124 🞏
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2 Opis produktu

Przykładowe ilustracje

Widok z przodu

2.1 Podzespoły

1. Obszar ładowania
2. Ukryty zatrzask
3. Dźwignia hamulca ręcznego
4. Zaczep kulowy
5. Linka rozłączająca
6. Wspornik dyszla
7. Elektryczne gniazdo 

postojowe / uchwyt 
wtyczki

8. Koło kopiujące
9. Dyszel w kształcie litery V
10. Zawias burtowy (HA)
11. Przednia burta
12. Przedni reflektor / 

światło obrysowe
13. Klin pod koło
14. Błotnik
15. Koło / opona
16. Osłona przeciwbryzgowa
17. Boczny reflektor / 

pomarańczowy reflektor
18. Boczna burta
19. Punkt mocowania
20. Szyna mocująca typu V
21. Światło tylne, w połączeniu z 

trójkątnym reflektorem, 
kierunkowskazem, światłem stop, 
tylnym światłem przeciwmgielnym, 
światłem cofania, jeśli to konieczne, 
światłem obrysowym

22. Oświetlenie tablicy rejestracyjnej
23. Tylna burta
24. Osłona przeciwnajazdowa
25. Kłonica narożna
26. Zawias burtowy (HN / HT)
27. Wał deski
28. Tylny reflektor / czerwony 

reflektor

Akcesoria / dodatki zostały 
wyjaśnione osobno w 
poniższym opisie części lub w 
instrukcji obsługi "Przyczepy 
samochodowe - punkty ogólne 
- część 1".

Widok z tyłu

HA

1

2

3

4

5

6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

HT HN

14

15

16

HA

19 20 21 22 10 23 24

HT

25 26 27 24 28
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2.2 Aluminiowa przyczepa niskopodwoziowa 
HA

Przyczepa HA jest wyposażona w burty z anodyzowanego aluminium. Tylne 
i przednie burty można składać i zdejmować. Zamki są wpuszczone w 
burty.
Płyta podłogowa (o grubości 15 mm) jest wykonana z klejonego drewna i ma 
powłokę antypoślizgową.

Wózek HA jest dostępny z hamulcami o masie całkowitej 2000 kg i 2500 
kg.
HA umożliwia szeroki zakres zastosowań dla ładunków o masie do 2113 
kg.
Ładunek jest mocowany za pomocą 6 uchwytów mocujących zintegrowanych 
z bocznymi burtami.
Uchwyty mocujące zostały przetestowane przez firmę Dekra i zapewniają siłę 
rozciągającą 400 daN (kg) na punkt mocowania.
Opony mają standardowy rozmiar 13" lub 15" (cali).

2.3 Wysokopodwoziówka aluminiowa HN i HT

Model HN / HT jest wyposażony w burty z anodyzowanego aluminium. 
Wszystkie burty można złożyć i zdemontować. Zamki są wpuszczone w burty.
Płyta podłogowa (o grubości 18 mm) jest wykonana z drewna klejonego 
warstwowo i ma powłokę antypoślizgową.
Wysokość załadunku wózka HN jest niższa niż wózka HT ze względu na 
mniejsze koła.

HN
Wózek HN jest dostępny z hamulcami i masą całkowitą 2000 kg, 2500 kg 
lub 3000 kg.
HN umożliwia szeroki zakres zastosowań dla ładunków o masie do 2495 
kg.
Ładunek jest mocowany za pomocą 4 wsporników mocujących, które są 
wpuszczone w profil V ramy przyczepy.
Opony mają standardowy rozmiar 10" (cali).

HT
Przyczepa HT jest hamowana i dostępna w wersjach o masie 
całkowitej 2000 kg, 2500 kg, 3000 kg i 3500 kg.
HT umożliwia szeroki zakres zastosowań dla ładunków o masie do 2930 
kg.
Ładunek jest mocowany za pomocą 4 wsporników mocujących, które są 
wpuszczone w profil V ramy przyczepy.
Opony mają standardowy rozmiar od 13" do 15" (cali).

Widok z przodu HA Widok z przodu HN

HA widok z tyłu HT widok z przodu

Widok z tyłu HT / HN
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1333 1

1621 2

2.4 Wersje specjalne

Ściana najazdowa z wysoką plandeką

Ściana najazdowa widok z tyłu

Wysoka plandeka bez opuszczanych boków

Wysoka plandeka bez opuszczanych burt

Pojazd 3-osiowy

Widok z tyłu pojazdu 3-osiowego

Transporter pojazdów

HN z aluminiową płytą szachownicową, widok z tyłu

HN z wciągarką linową, widok z przodu

Długi dyszel

HN / HT z długim dyszlem, widok z boku

1. Dyszel standardowy
2. Długi dyszel (dłuższy o 288 mm)
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2.5 Akcesoria opcjonalne

Rama H Mocowanie do ściany bocznej Skrzynka narzędziowa dyszla
Skrzynka narzędziowa HN/HT

Drewniana pokrywa aluminiowa Poręcz Zapasowe koło dyszla Zapasowe koło 
boczne

Siatka osłonowa 2-sekcyjna burta Wsporniki do pchania Teleskopowe wsporniki korby

Płaska plandeka Plandeka+ Łuki Mocowanie siatki stalowej Aluminiowa płyta 
szachowa

Rampy aluminiowe Siatkowa ściana rampy Pierścień mocujący Dyszel HV
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OSTRZEŻENIE

3 Przeznaczenie
• Transport towarów, z wyjątkiem towarów niebezpiecznych, np. 

substancji wybuchowych, chemicznych, płynnych.
• Transport ładunków stałych i sypkich.
• Transport długich ładunków (np. kantówek, profili).
• Transport materiałów i ładunków jako stałych/związanych 

jednostek ładunkowych, np. cegieł na paletach.
• Mocowanie stałych jednostek ładunkowych za pomocą uchwytów 

mocujących na powierzchni ładunkowej.

3.1 HA

• Transport pojazdów - tylko dla wersji z siatkową ścianą rampy.

3.2 HN / HT

• Transport dużych ładunków w wersji plateau bez opuszczanych burt i 
kłonic narożnych.

• Transport pojazdów - tylko dla wersji z rampami.

4 Przewidywalne niewłaściwe 
użytkowanie

• Transport osób i zwierząt.
• Jazda z nieodpowiednim zabezpieczeniem ładunku.
• Jazda z niezabezpieczonym, wystającym ładunkiem.
• Jazda z niezablokowanymi drewniano-aluminiowymi 

pokrywami / opuszczanymi burtami.
• Jazda z przedłużeniami burt / ramą H 

nieprzykręconymi do kłonic.
• Jazda ze wspornikami niepodniesionymi z tyłu.
• Transportowanie pojazdów z nieodpowiednim zabezpieczeniem.
• Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych 

w instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe" 
(część 1).

4.2 HA

• Przeciążenie ściany rampy kratowej.
• Jazda z niezabezpieczoną siatkową ścianą rampy.

4.3 HN / HT

• Przeciążenie ramp.
• Jazda jako płaskowyż bez opuszczanych boków, ale z 

włożonymi kłonicami.

5 Ogólne instrukcje bezpieczeństwa

Należy przestrzegać dalszych ogólnych zasad bezpieczeństwa 
zawartych w instrukcji obsługi
"Przyczepy samochodowe - punkty ogólne - część 1".

Jazda ze złożonymi / niezabezpieczonymi opuszczanymi 
burtami / przedłużeniami opuszczanych burt!

Złożone / niezabezpieczone burty boczne i przedłużenia burt bocznych mogą 
zostać oderwane i odrzucone podczas jazdy - ryzyko uderzenia / 

zmiażdżenia!
Złożone opuszczane burty zasłaniają oświetlenie pojazdu / oznaczenia 

pojazdu - zwiększone ryzyko wypadku!

► Przed wyruszeniem w drogę należy sprawdzić, czy 
wszystkie opuszczane burty / przedłużenia ścian bocznych są 
zamknięte i zabezpieczone.

► Zdemontować wszystkie burty opuszczane / przedłużenia burt 
opuszczanych / kłonice narożne do jazdy jako platforma.

Załadunek / rozładunek towarów masowych!
Towary luzem mogą naciskać na burty podczas 
załadunku. Niezabezpieczone burty mogą się 
zatrzasnąć - ryzyko uderzenia / zmiażdżenia!

► Przed załadunkiem towarów luzem należy sprawdzić, czy 
wszystkie burty są zamknięte i zabezpieczone.

► Podczas odblokowywania burt należy stać z boku burt, a nie 
bezpośrednio przed nimi.

Przedmioty na przyczepie!
Przedmioty takie jak śnieg/lód mogą zostać wyrzucone na jezdnię podczas 
jazdy - ryzyko wypadku!

► Przed rozpoczęciem jazdy i ogólnie należy oczyścić skrzynię 
ładunkową / plandekę z lodu i śniegu.

► Przed wyruszeniem w drogę należy sprawdzić, czy na 
skrzyni ładunkowej / plandece nie znajdują się luźne 
przedmioty.

Luźne przedmioty na skrzyni ładunkowej

Wchodzenie na plandekę jest zabronione!
Operator ponosi pełną odpowiedzialność w przypadku 
nieprzestrzegania tego zakazu.
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UWAGA

6 Załadunek i rozładunek

6.2.1 Załadunek / rozładunek przyczepy

Składana ściana rampy!
Ściana rampy może złożyć się w niekontrolowany sposób 
po odblokowaniu, np. z powodu nacisku ładunku - ryzyko 
uderzenia!
Stopy osób mogą zostać zmiażdżone.

► Podczas odblokowywania ściany rampy należy stać z boku.

► W razie potrzeby należy wcześniej usunąć nacisk ładunku.

► Jeśli amortyzatory gazowe są uszkodzone, należy 
pozwolić ścianie rampy opaść na ziemię. W 
żadnym wypadku nie wolno jej łapać.

► Trzymać stopy z dala od ściany rampy.

► Trzymać ludzi z dala od ściany rampy podczas jej 
składania.

►  Korzystać z witryny  .

Nadepnąć na błotniki!
Nadepnięcie na błotniki grozi upadkiem, ponieważ 
plastikowy błotnik ustępuje.

►  Nie wchodź na błotniki.

► Jeśli to konieczne, użyj stabilnych środków dostępu
np. drabiny, stołka.

Przyczepa musi być zabezpieczona przed stoczeniem się!

► Upewnić się, że podczas załadunku i rozładunku nie zostanie 
zakłócone bezpieczeństwo ruchu drogowego.

► W razie potrzeby należy użyć dodatkowych urządzeń sygnalizacyjnych
np. znaki, bariery.

6.1 Rozmieszczenie ładunku

Przed załadunkiem upewnij się, że znasz maksymalną ładowność, 
jaką możesz przewozić przyczepą. Sprawdź, czy maksymalna 
dopuszczalna masa całkowita przyczepy nie została przekroczona.

Rozkład obciążenia ma bezpośredni wpływ na właściwości jezdne zestawu 
przyczepy.

Słaby / jednostronny rozkład obciążenia ładunku!
Bardzo nierównomierny / punktowy rozkład obciążenia może prowadzić do 

przeciążenia i uszkodzenia elementów przyczepy.

► Przed załadowaniem przyczepy należy sprawdzić, które elementy 
ładunku są najcięższe.

► Umieść najcięższe przedmioty na środku skrzyni ładunkowej i w 
obszarze osi.

► Rozłóż ładunek równomiernie na skrzyni ładunkowej
- Unikaj punktowego / jednostronnego rozłożenia ładunku.

UWAGA
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Prawidłowe rozłożenie ładunku 6.2 Zabezpieczanie ładunku

Informacje na temat bezpiecznego mocowania ładunku można 
znaleźć w rozdziale "Ogólne bezpieczeństwo ładunku" w 
instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe".
- Część ogólna 1".

Obciążenie w obszarze osi

Przyczepa i pojazd ciągnący są stabilne, gdy wszystkie koła znajdują się 
na podłożu.

Nieprawidłowy rozkład obciążenia

Ładunek zbyt wysunięty do przodu (w kierunku samochodu)

Przyczepa jest przechylona do przodu, pojazd ciągnący jest przechylony 
do tyłu= Maksymalne dopuszczalne obciążenie dyszla zostało 
przekroczone.

Nieprawidłowy rozkład obciążenia

Ładunek zbyt daleko do tyłu (od samochodu)

Przyczepa jest pochylona do tyłu, pojazd ciągnący jest pochylony do 
przodu = obciążenie dyszla jest zbyt niskie lub ujemne.

Niezabezpieczony ładunek!
Ładunek może odchylać się do przodu i do tyłu podczas jazdy. Przyczepa może 

zacząć się kołysać - ryzyko wypadku!

► Przed rozpoczęciem jazdy należy sprawdzić, czy ładunek jest 
dobrze zamocowany.

► W razie potrzeby zlecić doposażenie w punkty mocowania.

► Jeśli to możliwe, należy zabezpieczyć ładunek za pomocą 
kombinacji blokady wymuszonej i niewymuszonej:
- mocowanie siłowe za pomocą: mocowanie bezpośrednie, mocowanie 

odciągami.
- blokowanie dodatnie poprzez: podparcie elementów ładunku 

względem siebie, względem boków zrzutu, względem nadbudówek 
na powierzchni ładunkowej bez szczelin.

Opcje mocowania

Hak osprzętu mocującego można przymocować do wspornika mocującego od 
wewnątrz lub od zewnątrz.

Luźny ładunek, niezabezpieczony

OSTRZEŻENIE

kg

kg

kg
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> 1 m

OSTRZEŻENIE

6.2.1 Ładunek wystający

Ładunek wystający poza przestrzeń ładunkową lub burty 
musi być oznakowany zgodnie z §22 StVO (w Niemczech).

Oznakowanie ładunku

Zabezpieczony za pomocą odciągów

Zabezpieczony za pomocą odciągów

Zabezpieczony za pomocą odciągów

Zabezpieczony za pomocą blokady wymuszonej i odciągu mocującego

1. Znak / flaga (30 cm x 30 cm) lub cylindryczny korpus (ø 
35 cm x 30 cm) w kolorze jasnoczerwonym.

► Sprawdź, czy ładunek nie przekracza maksymalnych 
dozwolonych wartości zgodnie z §22 StVO "Ładunek".

► Spraw, aby każdy wystający ładunek był rozpoznawalny.
- W tym celu należy użyć odpowiednich środków.

► Nie ładuj ładunku zbyt daleko do przodu.
- Zakres obrotu wymagany do pokonywania zakrętów musi 
pozostać wolny!

Ograniczony zakres obrotu - ryzyko kolizji!
Załadowanie ładunku poza przedni opuszczany bok do przodu ogranicza 

zakres obrotu podczas pokonywania zakrętów - ryzyko wypadku!

► Przed rozpoczęciem jazdy należy sprawdzić, czy ograniczony 
zakres obrotu umożliwia pokonywanie zakrętów pojazdem 
ciągnącym.

► W razie potrzeby skoryguj rozkład obciążenia na środku między 
dyszlami.

► W razie potrzeby zdemontować przedni opuszczany bok.

Jazda z otwartym przednim opuszczanym bokiem
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6.2.2 Punkty mocowania

Mocowanie ładunku

Punkty mocowania opcjonalne / dodatkowe

1.   Ucho mocujące zatopione we wgłębieniu mocującym w podłodze ładunkowej
(siła mocowania = maks. 400 lub 200 daN (kg))

HA - Punkty mocowania (siła mocowania = maks. 400 daN (kg))

1. Podłoga ładunkowa
2. Wysuwany uchwyt mocujący
3. Boczna burta

Opcjonalne / dodatkowe punkty mocowania

1. Pierścienie zawiasowe spoczywające na podłodze ładunkowej

Punkty mocowania HN / HT (siła mocowania= maks. 400 daN (kg))

1. Podłoga ładunkowa
2. Wysuwany wspornik mocujący
3. Profil ramy V

► Odciągnąć ładunek.
- Nie przekraczać maksymalnych dopuszczalnych sił mocowania na 
punkt mocowania.

► Przestrzegać naklejki na przyczepie zawierającej 
specyfikację maksymalnej siły mocowania.

Mocowanie ładunku

1. Punkt mocowania
2. Sprzęt mocujący (taśma napinająca)
3. Specyfikacje siły mocowania

► Należy przestrzegać specyfikacji dotyczących maksymalnej 
siły mocowania sprzętu mocującego (np. pasów 
napinających).

2

1 3

2

1 3

1

1

3

2

1
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OSTRZEŻENIE

6.3 Spadające boki

Jazda ze złożoną tylną burtą!
Oświetlenie z tyłu jest zakryte. Przyczepa nie może być rozpoznana w 

ruchu drogowym - ryzyko wypadku!

► Zdemontować tylną opuszczaną burtę podczas jazdy z ładunkiem 
wystającym do tyłu.

Jazda ze złożoną przednią burtą!
Przedni opuszczany bok jest niezabezpieczony i może poruszać się 

podczas jazdy - szkody materialne!

► Zdemontować przednią burtę podczas jazdy z ładunkiem 
wystającym do przodu.

6.3.1 Burta opuszczana - HN / HT

Objaśnienie funkcji
• 4 burty opuszczane można złożyć w zależności od procesu 

załadunku/rozładunku.
• W przypadku transportu dłuższych i szerszych ładunków burty 

można zdemontować.
• Kłonice narożne są zabezpieczone przed wypadnięciem 

przez zamknięte burty.
• Kłonice narożne można wyjąć po zdemontowaniu opuszczanych 

burt.

Jazda jako platforma z włożonymi kłonicami!
Kłonice narożne mogą zostać wyrzucone podczas jazdy i uderzyć ludzi - 

ryzyko wypadku / uderzenia!

► Przed rozpoczęciem jazdy należy zdemontować wszystkie 
opuszczane burty.

► Przed rozpoczęciem jazdy należy zdemontować wszystkie kłonice 
narożne.

Zamontowane opuszczane burty i kłonice

1. Boczna opuszczana burta
2. Przednia opuszczana burta
3. Tylna opuszczana burta
4. Kłonice narożne
5. Ukryty zamek
6. Zawias burtowy

Otwieranie

1

2

Odblokowywanie zatrzasków

1. Zawias boczny
2. Ukryty zamek

► Odblokuj wpuszczone zamki po obu stronach.
- Przytrzymaj mocno burtę jedną ręką.

Jazda jako platforma (zdemontowane burty boczne / kłonice narożne)

Składanie tylnej opuszczanej burty

► Tylną burtę należy składać ostrożnie i w kontrolowany sposób.

UWAGA

OSTRZEŻENIE

1 2

3 4 5 6
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Demontaż burty opuszczanej

1

3

2

Tylna opuszczana strona złożona

1. Tylna opuszczana strona, złożona

Zamknąć

Odblokowanie zawiasu opuszczanej burty

1. Zawleczka zabezpieczająca
2. Zawias boczny
3. Strona opuszczana

► Wyjmij zawleczkę zabezpieczającą z zawiasu po 
stronie spadania.

► Chwycić stronę opadania mniej więcej pośrodku jej długości.

► Złóż burtę do pozycji poziomej.

Demontaż burty bocznej

► Ostrożnie wyciągnąć burtę opuszczaną w zwolnionym kierunku 
ruchu.

► Umieść burtę w bezpiecznym miejscu, aby zabezpieczyć ją przed 
uszkodzeniem.

Zamykanie opuszczanych boków

► W razie potrzeby otwórz ukryte zaczepy.

► Złóż opuszczaną burtę.

► Zablokuj wszystkie blokady burty opuszczanej. Przytrzymaj 
mocno burtę jedną ręką.
- Upewnij się, że zatrzasnęły się one prawidłowo w 
zaczepach blokujących kłonic narożnych. 1 2

Odłącz kłonice narożne odłączony

1. Kłonica narożna
2. Kieszeń kłonicy

► Wyciągnij kłonice narożne z kieszeni kłonic.

Jeśli kłonice są zablokowane:

► Poluzuj je, ostrożnie uderzając w nie na boki młotkiem o miękkiej 
powierzchni.

1
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Boki zdemontowane, kłonice narożne wyjęte

► Zabezpiecz kłonice / burty przed uszkodzeniem.

Montaż opuszczanych boków

Montaż opuszczanej burty

► Chwyć burtę mniej więcej na środku jej długości.

► Wsuń burtę na zawiasy w pozycji poziomej.

Kłonice narożne włożone

1. Występy blokujące na kłonicach narożnych

► Włóż wszystkie kłonice narożne do kieszeni kłonic, tak aby 
występy blokujące były skierowane w stronę skrzyni ładunkowej.

Zabezpiecz burtę

► Włóż zawleczkę zabezpieczającą do jednego z zawiasów.

► Lekko rozłóż zawleczkę zabezpieczającą.

► W razie potrzeby otwórz zamki.

► Złóż stronę opadającą.

► Zablokuj ukryte zaczepy.

Zamontowane burty boczne, pozycja do jazdy

1
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6.3.2 Burta opuszczana - HA

Objaśnienie funkcji
• Przednią i tylną burtę można zdemontować w celu transportu 

dłuższych ładunków.
• Przednią i tylną burtę można złożyć w zależności od procesu 

załadunku/rozładunku.

► Informacje na temat obsługi 
(otwierania/zamykania) burty znajdują się 
w rozdziale burty - HN / HT.

Otwieranie

Demontaż

Demontaż przedniej burty opuszczanej

1. Zawleczka zabezpieczająca
2. Tarcza
3. Zawias burtowy

Bok

1. Strona opuszczana, złożona

► Wyjmij zawleczkę zabezpieczającą i tarczę z zawiasu burty 
opuszczanej.

► Złóż przednią/tylną opuszczaną stronę do pozycji poziomej.

► Ostrożnie wyciągnąć przednią/tylną opuszczaną stronę w 
kierunku zwolnionego ruchu.

► Umieść przednią/tylną opuszczaną stronę w 
bezpiecznym miejscu, aby zabezpieczyć ją przed 
uszkodzeniem.

Tylna opuszczana strona

1. Tylna opuszczana strona, złożona

Zamknięte

Zdemontowana przegroda

Montaż

► Wsuń przednią/tylną opuszczaną stronę na zawiasy opuszczanej 
strony w pozycji poziomej.

► Włożyć tarcze i zawleczkę zabezpieczającą.

► W razie potrzeby otwórz ukryte zamki.

► Zamknij i zablokuj przednią/tylną opuszczaną stronę.

Tylna opuszczana strona zamknięta

1. Ukryty zamek
2. Zawias po stronie opuszczanej, zabezpieczony

Zawias boczny zabezpieczony sworzniem blokującym

1

1

1

2

31 2
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6.3.3 Tylna strona opuszczana z linką przedłużającą 
(opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Tylna burta opuszczana może być utrzymywana w pozycji poziomej za 

pomocą liny stabilizującej.
• Długie ładunki mogą być transportowane bez konieczności demontażu 

tylnej burty.

6.4 Przedłużenie burty (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Przedłużenie burty (350 mm) zwiększa pojemność ładunkową 

przyczepy.
• Przedłużenie burty można zdemontować, gdy nie jest używane.

Przedłużenia kłonic narożnych muszą być zamocowane w kłonicach 
narożnych podstawowych burt opuszczanych!
Przedłużenia kłonic narożnych można w razie potrzeby zdemontować.

Przestrzegać / przeczytać instrukcję montażu.

Burta zabezpieczona liną wysięgnika

1. Kłonica narożna
2. Lina wysięgnika
3. Tylna burta opuszczana

Jazda bez zabezpieczonych przedłużeń burty 
opuszczanej / przedłużeń kłonic!

Niezabezpieczone przedłużenia burty opuszczanej / przedłużenia kłonic narożnych 
mogą zostać odrzucone podczas jazdy - ryzyko wypadku!

► Przykręć przedłużenia kłonic narożnych do kłonic 
narożnych podstawy.

► Przed rozpoczęciem jazdy należy zamknąć wszystkie zamki 
na bokach podstawy.

► Przed odjazdem sprawdzić, czy wszystkie mocowania 
ścian bocznych i zaślepki żaluzji są dobrze osadzone.

Kabel wysięgnika zabezpieczony

1. Oczko
2. Karabińczyk
3. Lina

► Otworzyć tylną opuszczaną stronę.

► Zamknij elementy mocujące.
Liny stabilizujące utrzymują tylną burtę w pozycji poziomej.

Otworzyć podstawową burtę opuszczaną, gdy 
zamontowane jest przedłużenie burty opuszczanej!

Przedłużenia burt opierają się na burtach podstawy. Otwarcie burt podstawy 
może spowodować uszkodzenie przedłużeń burt.

► Przed otwarciem opuszczanej strony podstawy należy najpierw 
zdemontować przedłużenie opuszczanej strony.

Zamontowane przedłużenie ściany bocznej

Odblokowywanie liny wysięgnika

► Zwolnij karabińczyk z oczka. Tylna 
opuszczana strona może zostać złożona.

1. Strona zrzutu podstawy
2. Ukryte zapięcie
3. Mocowanie kłonicy narożnej
4. Mocowanie boczne

OSTRZEŻENIE

UWAGA
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3
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Demontaż 6.5 2-sekcyjna strona opuszczana (opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy HN i HT mogą być opcjonalnie produkowane z 2-

sekcyjną podstawą z kłonicą środkową.
• Opcjonalnie dostępne jest 2-sekcyjne przedłużenie burty 

z kłonicą środkową.

► Informacje na temat obsługi 
(otwierania/zamykania) opuszczanych burt 
znajdują się w rozdziale dotyczącym 
opuszczanych burt - HN / HT.

Demontaż przedłużenia burty bocznej

► Otwórz elementy mocujące.

► Zdejmij mocowanie po stronie spadania.

► Zamknij zamki.

► Umieść mocowanie burty bocznej w bezpiecznym 
miejscu, aby zabezpieczyć je przed uszkodzeniem.

2-sekcyjna podstawa opuszczana z kłonicą środkową

1. Kłonica środkowa
2. Podstawowa burta opuszczana

Tylne przedłużenie burty opuszczanej zdemontowane + tylna burta 
opuszczana złożona

► W razie potrzeby złożyć burtę podstawy.

Zmontować

► Zdemontować elementy sterujące
(otwieranie/zamykanie) nadstawki burty opuszczanej w 
rozdziale dotyczącym nadstawki burty opuszczanej.

Montaż przedłużenia ściany bocznej

1. Nakładanie przedłużenia ściany bocznej

► W razie potrzeby zamknij stronę opuszczania podstawy.

► Przytrzymaj mocno przedłużenie strony spadowej jedną ręką.

► Zamknij kolejno elementy mocujące.

Przedłużenie ściany bocznej, 2-sekcyjne z kłonicą środkową

1. Przedłużenie kłonicy środkowej
2. Przedłużenie burty opuszczanej

1

1 2

1 2
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6.6 Podnoszona strona opuszczana 
(opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy HA, HN i HT mogą być opcjonalnie wyposażone w 

podwyższoną burtę o wysokości 500 mm.

6.7 Mocowanie kraty stalowej - HA (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy HA mogą być opcjonalnie wyposażone w 

przedłużenie stalowej siatki.
• Przedłużenie siatki stalowej o 620 mm zwiększa 

przestrzeń ładunkową naczepy.

Informacje na temat obsługi nadstawki z siatki stalowej można 
znaleźć w instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe - punkty 
ogólne - część 1".

Należy przestrzegać instrukcji montażu.

Podnoszona burta

1. Tylna burta opuszczana
2. Ukryte mocowanie
3. Kłonica narożna
4. Boczna burta opadająca

Stalowe przedłużenie kraty

1. Stalowe przedłużenie kraty

1 2 3 4

1
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6.8 Podpory (opcjonalnie)

6.8.1 Teleskopowe wsporniki korbowe - HN / HT

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy HN / HT mogą być opcjonalnie wyposażone w obrotowe 

teleskopowe wsporniki korbowe.
• Wsporniki mogą być montowane wyłącznie w przewidzianych do 

tego celu punktach mocowania.
• Rama zawsze posiada otwory do montażu wsporników.

6.8.2 Podpory pchane

Objaśnienie funkcji
• Wsporniki przesuwne są opcjonalnie dostępne jako luźne lub 

zamontowane akcesoria.
• Podpory przesuwne mogą być montowane z tyłu podwozia.
• Rama jest zwykle wyposażona w otwory do mocowania podpór.

Informacje na temat obsługi teleskopowych wsporników 
korbowych można znaleźć w instrukcji obsługi "Przyczepy 
samochodowe" - punkty ogólne - część 1.

Informacje na temat obsługi wsporników pchających można 
znaleźć w instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe" Punkty 
ogólne - Część 1.

Przestrzegać / przeczytać instrukcję 
montażu.

Przestrzegać / przeczytać instrukcję montażu.

Teleskopowe podpory korbowe w pozycji do jazdy

► Przed rozpoczęciem jazdy należy podnieść stabilizatory 
teleskopowe i zabezpieczyć je w pozycji poziomej.

Pozycja do jazdy Pozycja 
podparcia

► Podnieś podpory przed jazdą.

► Mocno dokręć przełącznik.

► Opuść i zabezpiecz podpory przed 
załadunkiem/rozładunkiem.

► Mocno dokręć pokrętło.

Pozycja podparcia teleskopowe wsporniki korby

► Opuść i zabezpiecz teleskopowe wsporniki korby do 
załadunku/rozładunku.
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UWAGA

UWAGA

6.9 Drewniana/aluminiowa osłona (opcjonalna)

Objaśnienie funkcji
• Drewniano-aluminiowa pokrywa służy do bezpiecznego transportu 

delikatnych towarów.
• Drewnianą/aluminiową pokrywę można zamknąć na klucz i 

zabezpieczyć towary przed kradzieżą.
• Wewnętrzna wysokość drewnianej/aluminiowej pokrywy 

wynosząca 185 mm zwiększa przestrzeń ładunkową.
• Drewniano-aluminiowa pokrywa jest wspierana przez sprężynę 

gazową ułatwiającą otwieranie. Sprężyna gazowa utrzymuje 
pokrywę w pozycji otwartej.

• Drewniano-aluminiowa pokrywa HA jest dostępna z relingiem 
i uchwytem na rowery. Jest ona specjalnie dostosowana do 
rozmiaru przyczepy.

Jazda z otwartą / niezablokowaną pokrywą!
Osłona może odskoczyć podczas jazdy i ulec oderwaniu / 
odkształceniu. Ładunek może zostać wyrzucony. 
Przyczepa może zacząć się kołysać i odłączyć od 
pojazdu ciągnącego lub przewrócić się.

► Nie jeździć z otwartą lub półotwartą pokrywą.

► Przed rozpoczęciem jazdy należy sprawdzić, czy pokrywa jest 
całkowicie zamknięta i zablokowana.

Pozostań w przyczepie z zamkniętą pokrywą!
Ryzyko uduszenia z powodu braku tlenu w przestrzeni 
ładunkowej.

► Nie przebywać w zamkniętej przyczepie.

► Nie transportować żywych zwierząt.

► Przed zamknięciem pokrywy sprawdzić, czy w przyczepie nie 
znajdują się żadne osoby/zwierzęta.

Strefy zagrożenia

Zużyta rozpórka gazowa!
Jeśli amortyzator gazowy jest nieszczelny / zużyty, 
plandeka może złożyć się samoczynnie i uderzyć 
użytkownika.

► Podczas obsługi osłony należy upewnić się, że nie składa się ona 
samoczynnie.

► Uszkodzone/zużyte amortyzatory gazowe należy 
niezwłocznie wymienić w specjalistycznym warsztacie.

Przeciążenie osłony / poręczy!
Osłona lub poręcz mogą ulec deformacji lub pęknięciu.

► Nie należy obciążać osłony/poręczy ciężarem większym niż 60 kg.

► Nie stawaj na osłonie / poręczy.

Obsługa pokrywy!
Podczas zamykania pokrywy może dojść do zmiażdżenia lub 
uderzenia rąk/ciała/głowy.

Może dojść do uderzenia w głowę.

► Pokrywę należy obsługiwać ostrożnie.
- Nie wolno dopuścić do samoczynnego zamknięcia się pokrywy.

► Obsługuj pokrywę za uchwyt - nie sięgaj do krawędzi zamykającej 
ani do dźwigni przenoszącej.

► W razie potrzeby należy pociągnąć pokrywę za pętlę i mocno 
przytrzymać ją za uchwyt.

Otworzyć przednią opuszczaną stronę na zawiasach!
Dźwignia przenoszenia amortyzatora gazowego jest przymocowana do 

przegrody. Otwarcie przedniej opuszczanej strony prowadzi do 
odkształcenia osłony. Może ona spaść.

► Nigdy nie otwieraj przedniej opuszczanej burty.

► Nie wolno wykręcać śrub blokujących.

UWAGA

OSTRZEŻENIE

maks. 60 kg
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Obsługa osłony Otwieranie pokrywy

Pokrywa otwarta

► Chwyć za uchwyt i podnieś pokrywę.
- Rozpórki gazowe wspomagają otwieranie pokrywy

► Przytrzymaj pokrywę otwartą w pozycji końcowej.

Pokrywa drewniano-aluminiowa

1. Pokrywa
2. Blokada
3. Uchwyt
4. Pętla do ciągnięcia
5. Kolumna gazowa (przednia strona 

opuszczana)
6. Łącznik transferowy
7. Przednia opuszczana strona, stała
8. Boczny opuszczany bok, składany
9. Tylna opuszczana strona, składana
10. Kolumna gazowa (tylna opuszczana 

strona)

Odblokowanie

Zamknięcie

Zamek odblokowany

► Odblokuj zamek za pomocą kluczyka.

► Obróć blokadę do pozycji pionowej.

Zamykanie pokrywy

► Najpierw zamknij tylne i/lub boczne opuszczane boki.

► Chwyć za pętlę i pociągnij pokrywę w dół, aż będziesz mógł 
chwycić za uchwyt.

► Całkowicie dociśnij pokrywę.
- Upewnij się, że blokada znajduje się w pozycji otwartej.

Blokada

Blokada zablokowana

► Obróć blokadę do pozycji poziomej.

► Zablokuj zamek za pomocą klucza.

1
2 3

4
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Pokrywa z poręczą

Objaśnienie funkcji

• Pokrywa z relingiem może być używana jako dodatkowa powierzchnia 
ładunkowa dla lekkich ładunków.

• Reling na pokrywie służy do transportu i zabezpieczania ładunków, 
takich jak rowery, deski surfingowe, skrzynie itp.

• 2 poprzeczki na relingu służą na przykład do mocowania 
stojaków rowerowych.

Stojak na rowery

Poręcz musi być wyposażona w 2 poprzeczki, aby możliwe było 
korzystanie ze stojaka na rowery.

Należy przestrzegać / przeczytać instrukcje montażu.

Otwieranie pokrywy z ładunkiem!
Osłona może się nieoczekiwanie zamknąć, ponieważ 
amortyzator gazowy nie został zaprojektowany z myślą o 
dodatkowej nośności. Ładunek może się ześlizgnąć / 
spaść - ryzyko uderzenia / zmiażdżenia.

► Pokrywę należy otwierać wyłącznie bez ładunku.

► Podczas otwierania pokrywy należy upewnić się, że 
niezabezpieczony ładunek nie zsunie się z pokrywy.
- Wcześniej należy usunąć ładunek z pokrywy.

Poręcz z poprzeczką

Barierkę można zamontować później. Montaż powinien być 
wykonywany wyłącznie przez osoby z doświadczeniem 
mechanicznym.

Bagażnik rowerowy przymocowany do poprzeczki

1. Poprzeczka
2. Szyna stojaka rowerowego

► Przymocuj bezpiecznie bagażnik rowerowy do poprzeczek.
- W zależności od zapotrzebowania na miejsce można zamontować 
maksymalnie 2 uchwyty rowerowe.

► Przeczytaj instrukcję montażu uchwytu 
rowerowego.

Przestrzegać / przeczytać instrukcję montażu.

Drewniano-aluminiowa osłona z poręczą i poprzeczką

1. Poprzeczka (x2)
2. Szyna stojaka rowerowego z uchwytem
3. Reling

► Prawidłowo zamocuj i zabezpiecz przewożony rower.

► Przestrzegać maksymalnego obciążenia bagażnika rowerowego.

► Zabezpieczyć rower przed kradzieżą za pomocą zamka.

► Zabezpieczyć bagażnik rowerowy, gdy nie jest używany.

UWAGA
1 2
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6.10 Płaska plandeka (opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy są wyposażone w jedną lub dwie dodatkowe 

poprzeczki z płaską plandeką.
• Rozpórka poprzeczna / rozpórki poprzeczne podtrzymują płaską 

plandekę w środkowej części.
• Ewentualne nagromadzenie wody / obciążenie płaskiej pokrywy 

może spowodować jej ugięcie i uszkodzenie.
• Linka zabezpieczająca zapobiega nieuprawnionemu otwarciu.

Informacje na temat obsługi plandeki znajdują się w instrukcji 
obsługi "Przyczepy samochodowe" Punkty ogólne - część 1.

6.11 Wysoka plandeka (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepy mogą być opcjonalnie wyposażone w wysoką plandekę 

i stelaż z pałąkami.
• Wysoką plandekę można przymocować za pomocą paska lub 

linki napinającej.
• Plandeka ze stelażem jest zabezpieczona narożnymi 

kłonicami i zszywkami.
• Wysoką plandekę można otworzyć z tyłu i z boku, aby ułatwić 

załadunek/rozładunek.
• Opuszczane boki można złożyć w celu załadunku/rozładunku.
• Lina celna zapobiega nieautoryzowanemu otwarciu.

Informacje na temat obsługi wysokiej plandeki / pałąków można 
znaleźć w instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe".
my-part1.

Płaska pokrywa zamknięta

1. Okrągły przycisk
2. Płaska pokrywa

Nieprawidłowo włożone listwy!
Podczas jazdy plandeka może zostać wepchnięta do 
środka przez siłę wiatru
- Ryzyko stoczenia się / wypadku!

► Włożyć wszystkie listwy wsuwane.

► Przed rozpoczęciem jazdy sprawdzić, czy listwy wsuwane są 
dobrze włożone.

Wyjąć listwy wsuwane!
Nieprawidłowo włożone / naprężone listwy wsuwane 
mogą wyskoczyć i spaść podczas wyjmowania - ryzyko 
uderzenia!

Obsługa pokrywy 
płaskiej

► używać.

► W razie potrzeby przed wyjęciem listew wsuwanych należy 
usunąć z nich nacisk.

► Nie używaj uszkodzonych listew wciskanych.

Wysoka plandeka z liną napinającą

Wstawione rozpórki poprzeczne

1. Zamontowana rozpórka poprzeczna

► Przymocuj rozpórkę poprzeczną / rozpórki poprzeczne do 
opuszczanych boków w środkowej części opuszczanych boków.

► Ustaw rozpórkę poprzeczną / rozpórki poprzeczne pod kątem 90° 
do bocznej burty opuszczanej.

Płaską plandekę można zabezpieczyć przed nieuprawnionym otwarciem 
za pomocą liny ściągającej (patrz plandeka wysoka).

Plandeka wysoka / pałąki z liną napinającą

1. Lina napinająca / pętle
2. Plandeka wysoka / pałąki
3. Zacisk

OSTRZEŻENIE
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Plandeka wysoka z taśmą Zamknięcie

Wysoka plandeka / łuki z paskiem na pasek

1. Pasek
2. Wysoka plandeka
3. Skurcz

Otwarty

Plandeka zamknięta, zabezpieczona

1. Klamra
2. Zacisk

► Zamknij tylną opuszczaną stronę.

► Rozwiń plandekę.

► Zabezpiecz plandekę z tyłu za pomocą zszywek.

► Zabezpiecz plandekę z boku za pomocą pasków 
/ klamer.

Zabezpieczanie liną celną

Wysoka plandeka otwarta / zabezpieczona

1. Górne oczko mocujące / klamra

► Odblokuj plandekę.

► Zwiń plandekę do góry.

► Zabezpiecz plandekę za pomocą górnych klamer.

► Złóż tylną opuszczaną burtę.
Przyczepę można załadować od tyłu.

Zabezpieczenie liną celną

1. Blokada końca liny
2. Lina celna
3. Końce liny do zamknięcia celnego

► Przeprowadź linę celną przez wszystkie zablokowane 
zszywki.

► Połącz ze sobą blokady końców liny.

► W razie potrzeby użyj zamykanego urządzenia zabezpieczającego, np.
np. U-lock.

1

1

2

3
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6.11.1 Obrotowa rama kabłąka

Objaśnienie funkcji
• Składana rama ułatwia obsługę i otwieranie sekcji plandeki.
• Boczne i tylne sekcje plandeki można otwierać 

obrotowo.

Otwieranie

1 2 3

Rama zabezpieczająca odblokowana

1. Dźwignia
2. Śruba
3. Wspornik

► Odblokować śruby po obu stronach.

► Przytrzymaj mocno część ramy i otwórz ją.

Obrotowa rama

1. Rama obracająca się na boki
2. Łuki
3. Rama obrotowa, tył
4. Kłonica narożna

Zamknięta plandeka

1. Pasek
2. Hak
3. Zacisk

► Odblokuj odpowiednią sekcję plandeki.

► Zwiń sekcję plandeki i przymocuj ją do haków.

Sekcja ramy otwarta obrotowo

1. Rozpórka gazowa
2. Blokada tłoka

► Zabezpiecz amortyzatory gazowe za pomocą blokady tłoka (przekręć 
i zaczep).

1
2

3

4
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6.11.2 Boczna plandeka przesuwna

Objaśnienie funkcji
• Boczne sekcje plandeki można rozsuwać.

6.11.3 Wysoka plandeka bez opuszczanej burty

Objaśnienie funkcji
• Wysoką plandekę można przymocować i zabezpieczyć bezpośrednio 

do podwozia.

Wysoka plandeka z boczną plandeką 
przesuwną

1. Lina napinająca
2. Plandeka przesuwna
3. Zacisk

Plandeka wysoka bez burty, zamknięta

1. Plandeka przesuwna
2. Sekcja plandeki

Plandeka przesuwna otwarta

► Odblokuj przesuwaną plandekę.

► Przesuń plandekę na jedną stronę przyczepy.

Wysoka plandeka bez opuszczanej strony, otwarta

3. Łuki
4. Podwozie
5. Listwa wtykowa
6. Zacisk

Plandeka przesuwna otwarta+ Strona opuszczana złożona

► W razie potrzeby wyjmij listwy wsuwane.

► Otwórz opuszczane burty. 
Przyczepę można załadować.

1

2
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OSTRZEŻENIE

6.12 Ściana najazdowa - HN / HT (opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Ściana rampy umożliwia załadunek ładunku

np. wózkami paletowymi, kontenerami rolkowymi.

Ściana najazdowa przeciążona!
Ściana rampy może ulec deformacji lub pęknięciu. 
Ładunek / pojazd załadowczy może się przewrócić - 
niebezpieczeństwo zmiażdżenia!

► Po ścianie rampy należy przejeżdżać równomiernie i powoli, np. za 
pomocą wózka paletowego.

► W razie potrzeby sprawdzić całkowitą masę pojazdu 
załadowczego z ładunkiem przed najechaniem na niego.

Złożyć ścianę rampy!
Podczas odblokowywania i składania ściany rampy stopy / dłonie / palce 

mogą zostać zmiażdżone między ścianą rampy a podłożem!

► Przytrzymać ścianę rampy z boku jedną ręką.

►  Używać  .

Zamknąć ścianę rampy!
Podczas zamykania ściany rampy palce/dłonie mogą 
zostać zmiażdżone w obszarze krawędzi zamykającej.

► Ścianę rampy należy zamykać ostrożnie
- nie z impetem.

► Trzymaj ręce/palce z dala od obszaru krawędzi zamykających.

Ściana rampy

1. Górna część plandeki
2. Elastyczne zapięcie / okrągły przycisk
3. Zapięcie z dźwignią kątową
4. Ściana najazdowa
5. Sprężyna gazowa

Otwór

Przeciążenie ściany rampy!
Przeciążenie może spowodować deformację ściany rampy! Elementy 

ściany rampy, np. zawiasy, mogą zostać uszkodzone.

► Podczas przejeżdżania przez ścianę rampy należy unikać 
obciążeń punktowych / jednostronnych.

► Ścianę rampy należy obciążać równomiernie.

Odblokowywanie sekcji plandeki

1. Okrągły guzik
2. Elastyczne zapięcie
3. Górne oczko mocujące
4. Górna część plandeki

► Usuń elastyczne zapięcia z okrągłych guzików.

► Zwiń lub złóż górną część plandeki (w razie potrzeby użyj 
pomocy, takiej jak miotła).

Strefa zagrożenia

UWAGA

UWAGA
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Niezabezpieczone blokady dźwigni kątowej! 
Ściana rampy może się otworzyć podczas jazdy - ryzyko 
wypadku!

OSTRZEŻENIE

Odblokować zapięcia

► Przed rozpoczęciem jazdy należy sprawdzić, czy wszystkie 
blokady dźwigni kątowych są zabezpieczone sprężynami 
blokującymi.

► Przed odblokowaniem blokad dźwigni kątowych należy stanąć 
z boku ściany rampy.

Obniżona ściana rampy

1. Ściana najazdowa (maks. udźwig 300 kg) Skrzynia 

ładunkowa może być załadowana.

Upewnić się, że przyczepa jest zabezpieczona przed 
stoczeniem się!
Skrzynia ładunkowa może być załadowana tylko wtedy, gdy 
przyczepa jest podłączona!

► Upewnić się, że bezpieczeństwo ruchu drogowego nie jest ograniczone 
podczas załadunku i rozładunku.

► W razie potrzeby stosować dodatkowe urządzenia sygnalizacyjne
np. znaki, bariery.

Blokada dźwigni kątowej zamknięta odblokowana

1. Dźwignia
2. Sprężyna blokująca
3. Oczko
4. Hak

► Odblokuj blokadę dźwigni kątowej.
- Wciśnij sprężynę blokującą i jednocześnie całkowicie otwórz 

dźwignię.
Hak zostanie zwolniony.

► , Korzystanie z haka.

► Stań z boku ściany rampy.
► Chwyć uchwyt ściany rampy.
► Opuść ścianę rampy w dół w kontrolowany sposób.

- W razie potrzeby popchnij ją w dół.
- Upewnić się, że ręce/stopy nie znajdują się pod ścianą rampy.

Upewnić się, że stopy nie znajdują się w obszarze ściany rampy.

Przykład ładowania

► Upewnij się, że nie przeciążasz ściany rampy (maks. 300 
kg).

► Podjeżdżaj do ściany rampy powoli i ostrożnie lub pchaj ładowany 
pojazd powoli i w kontrolowany sposób.

► Upewnij się, że ładowany pojazd znajduje się na równi ze ścianą 
rampy.

4

3

2

1

1

maks. 300 kg

kg



31

1

2

Zamknąć 6.13 Rama H (opcjonalna)

Objaśnienie funkcji
• Rama H jest wsuwana w przednie kłonice narożne i zabezpieczana.
• Rama H służy do transportu i zabezpieczania długich ładunków.

Należy przestrzegać instrukcji montażu.

Długie ładunki muszą być zabezpieczone oddzielnie jako 
jednostka ładunkowa. Jazda z luźnymi ładunkami na ramie H jest 
niedozwolona. Ładunki muszą być przywiązane i przymocowane 
do przyczepy lub ramy H.

Zamykanie ściany rampy

► Podnieś ścianę rampy z boku.

► Zamknij kolejno blokady dźwigni kątowych.

► W razie potrzeby użyj stałej pomocy wspinaczkowej.

► Rozwiń górną część plandeki.

► Umieść elastyczne zapięcia na okrągłych przyciskach.

Zabezpieczanie ładunku za pomocą ramy H

1. Rama H
2. Pas mocujący
3. Jednostka ładunkowa (długie rury, pręty, deski)
4. Zabezpieczanie jednostki ładunkowej

Zamknięta ściana rampy

1.   Blokada dźwigni kątowej, zabezpieczona

Ściana rampy jest zabezpieczona przed samoczynnym otwarciem podczas 
jazdy.

Zabezpieczenie ładunku za pomocą ramy H

1. Zabezpieczanie jednostki ładunkowej
2. Pas mocujący

► Ustaw ładunek tak, aby nie mógł się ześlizgnąć i był bezpieczny.

► Przymocuj ładunek do ramy H za pomocą pasów mocujących i do 
punktów mocowania na podłodze ładunkowej.

1

1
2

3
4
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6.14 Rampy najazdowe - HN / HT (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Rampy podjazdowe są wykonane z aluminium i mają 

długość 2230 mm lub 2650 mm, w zależności od naczepy.
• Rampy są dostępne jako zamontowane akcesoria.
• Umożliwiają one załadunek pojazdów,

np. kosiarek samojezdnych.
• Rampy najazdowe są transportowane w szybie rampy 

podczas jazdy.

► Przed użyciem rampy podjazdowej należy przeczytać i 
przestrzegać instrukcji obsługi danego producenta.

Rampy podjazdowe 2230 mm

Rampy podjazdowe nie są zabezpieczone!
Rampy podjazdowe mogą zsunąć się ze skrzyni ładunkowej. 
Pojazd może przechylić się z ramp podjazdowych - ryzyko 
uderzenia / zmiażdżenia!

► Przed załadunkiem/rozładunkiem należy sprawdzić, czy rampy 
podjazdowe są przymocowane do krawędzi skrzyni 
ładunkowej.

► Przestrzegać naklejki ostrzegawczej na rampie podjazdowej.

Ryzyko utraty stabilności!
Przyczepa może stracić stabilność podczas 
załadunku/rozładunku pojazdami, a ładunek może się 
przewrócić.

► Przed przystąpieniem do obsługi desek / ramp wjazdowych 
należy rozłożyć i zabezpieczyć podpory.

► Proces załadunku/rozładunku należy przeprowadzać wyłącznie na 
twardej i bezpiecznej powierzchni. W razie potrzeby umieść stabilną 
podstawę pod podporami.

► Trzymaj ludzi z dala od strefy zagrożenia.

Rampy wjazdowe 2650 mm

Maks. Wartości / Udźwig

Kąt najazdu maks. 30% (16,5°)

Odległość środkowa 1 m 2600 daN

Odległość środkowa 1,5 m 2950 daN

Waga jednej deski 19 kg

Przeciążenie ramp podjazdowych!
Rampy podjazdowe mogą ulec deformacji. Pojazd może 
spaść / przewrócić się
- Ryzyko uderzenia / zmiażdżenia!

► Przestrzegać tabliczki znamionowej ze specyfikacją 
maksymalnego obciążenia.

► Przestrzegać wartości maksymalnych.

Przyczepa podparta

Zdemontować / ustawić rampy podjazdowe!
Może dojść do zmiażdżenia palców / dłoni / stóp!

►  Używać  .

► Ostrożnie wyjmij i ustaw rampy podjazdowe.

► Chwyć rampy podjazdowe obiema rękami i z boku.

Wejdź na rampy podjazdowe!
Rampy podjazdowe mogą być brudne i mokre. Możesz się 
poślizgnąć - ryzyko upadku!

►  Używaj ramp podjazdowych.

► Na rampy podjazdowe należy wchodzić ostrożnie i powoli.

OSTRZEŻENIE

Maks. Wartości / Ładowność

Maks. kąt podjazdu 30% (16,5°)

Odległość środkowa 1 m 1780 daN

Odległość środkowa 1,5 m 1930 daN

Waga jastrychu 15 kg



33

1 2 3

Usuwanie

Zdemontować rampy podjazdowe

1. Klucz nasadowy kwadratowy
2. Pokrywa wału płozy
3. Otwór na klucz

► Odblokować pokrywę wałka stołu.
► Złożyć pokrywę otworu na deski.

Podtrzymywanie przyczepy

► Otwórz tylną opuszczaną burtę i ostrożnie złóż ją.

► Opuść teleskopowe wsporniki korby.

Przygotowanie ramp podjazdowych

Zdemontuj rampy podjazdowe

1. Rampy podjazdowe

► Wyciągnij rampy podjazdowe z wału rampy jedna po drugiej 
obiema rękami do oporu - nie do końca.

► Na końcu ramp podjazdowych podnieś je lekko z wału stołu.
lekko z wału stołu.

► Umieść rampy podjazdowe powoli i bezpiecznie na ziemi - nie 
dopuść do ich upadku.

Przygotowanie ramp podjazdowych

1. Rampa podjazdowa
2. Uchwyt zabezpieczający
3. Wtyczka

► Wsuń zatrzask blokujący w rampę podjazdową.
- Upewnij się, że jest prawidłowo umieszczony.

► Zabezpiecz występ zabezpieczający po obu stronach przed 
wypadnięciem za pomocą zatyczek.

Zamykanie wału stołu

► Zamknij i zablokuj pokrywę wałka 
stołu.

Przygotowanie ramp podjazdowych

Rampy podjazdowe można teraz umieścić na skrzyni ładunkowej.

1

1 2 3
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Pozycjonowanie

Rampa podjazdowa ustawiona

1. Uchwyt zabezpieczający
2. Szczelina między podwoziem a tylną opuszczaną stroną

► Podnieś rampę podjazdową obiema rękami.

► Umieść rampę podjazdową na skrzyni ładunkowej tak, aby uchwyt 
zabezpieczający znajdował się w szczelinie między podwoziem a 
tylną opuszczaną burtą.

Ustawianie rozstawu kół

Rampy podjazdowe ustawione

Jazda po rampie

Jazda po rampie podjazdowej jest dozwolona wyłącznie przy 
bezpośrednim kontakcie wzrokowym między kierowcą a kołami.
Jeśli nie ma kontaktu wzrokowego, na rampy podjazdowe należy 
wjeżdżać wyłącznie pod nadzorem sygnalisty.

Należy unikać gwałtownych zatrzymań i ponownych startów!

Rampy podjazdowe ustawione na niewłaściwej 
szerokości pasa ruchu!
Ładowany pojazd może zjechać z rampy podjazdowej - 
ryzyko uderzenia / zmiażdżenia!

► Przed załadunkiem/rozładunkiem należy ustawić rampy 
podjazdowe na prawidłowy rozstaw kół.

Ustawianie szerokości toru

► Ustaw rampy podjazdowe na szerokość rozstawu kół pojazdu, 
który ma zostać załadowany.

► Ustaw pojazd prosto (pod kątem 90°) względem 
przyczepy / ramp podjazdowych.

► Wyśrodkuj rozstaw kół.

Przykład podjazdu

► Wjeżdżaj na rampy podjazdowe powoli i ostrożnie - z 
prędkością maks. 0,3 m/s.

Wjazd na rampę podjazdową

Wejdź na rampę podjazdową!
Rampy podjazdowe mogą być brudne i mokre. Można się 
poślizgnąć - ryzyko upadku!

►  używać.

► Na rampy podjazdowe należy wchodzić ostrożnie i powoli.

OSTRZEŻENIE
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Przechowywanie / 
zabezpieczanie

6.15 Wciągarka linowa (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Wciągarka linowa jest umieszczona na środku lub z boku 

dyszla.
• Uszkodzone pojazdy można wciągnąć na skrzynię ładunkową za 

pomocą wciągarki linowej.

6.15.1 Wciągarka linowa

Opuszczanie / zmiana położenia ramp podjazdowych

1. Wtyczka
2. Ucho zabezpieczające

► Podnieś rampę podjazdową ze skrzyni ładunkowej.

► Umieść ją powoli i bezpiecznie na ziemi.

► Wyjmij zatyczkę.

► Zmień położenie zaczepu blokującego.

► Włóż zatyczkę.
Rampę podjazdową można schować w szybie rampy.

Rama wciągarki linowej

1. Ściana czołowa
2. Wciągarka linowa
3. Rama
4. Śruba blokująca
5. Podwozie

Otwarty wał z desek

► Zamknij tylną opuszczaną stronę.

► Otwórz pokrywę wnęki na deski.

► Umieść deski do podjeżdżania we wnęce na deski
- z górnym uchwytem zabezpieczającym z przodu.

► Zamknij i zablokuj pokrywę wału stołu.

Elementy wciągarki linowej

1. Wciągarka linowa
2. Uchwyt korby
3. Lina (stalowa)
4. Mocowanie korby
5. Rama

Przykład załadunku z zabezpieczeniem ładunku

1

2

1

2 3 4 5

1

2

3

4

5
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OSTRZEŻENIE

Przygotowanie wciągarki linowej

Używanie uszkodzonej wciągarki linowej!
Uszkodzona lina jest osłabiona i może pęknąć pod 
obciążeniem. Ludzie mogą zostać uderzeni / zmiażdżeni 
przez linę lub ładunek.

► Należy używać wyłącznie wciągarki linowej, która jest w 
idealnym stanie / nieuszkodzona.

► Wciągarkę linową należy poddawać regularnym przeglądom, 
a w przypadku usterek niezwłocznie naprawiać.

Obsługa wciągarki linowej!
Podczas zwijania i rozwijania liny można zmiażdżyć 
dłonie/palce we wciągarce linowej. Przerwanie 
poszczególnych żył liny może spowodować połamanie rąk.

►  używać.

► Podczas obsługi liny należy upewnić się, że nie ma 
uszkodzonych pojedynczych żył.

► Podczas zwijania liny należy upewnić się, że palce nie zostały 
przytrzaśnięte przez wciągarkę.

Przeciążenie wciągarki linowej!
Przeciążenie wciągarki linowej może spowodować jej pęknięcie lub 

zerwanie liny.

► Należy przestrzegać maksymalnej dopuszczalnej siły uciągu 
wciągarki wynoszącej 950 daN lub ok. 900 kg.

► Przestrzegać tabliczki znamionowej na wciągarce linowej.

Zmiana położenia korby

1. Zawleczka zabezpieczająca
2. Wspornik postojowy korby

► ❶ Pociągnij zawleczkę blokującą i jednocześnie zdejmij korbę ze 
wspornika postojowego.

► ➋ Nasuń korbę na mocowanie korby.
- Wyciągnij sworzeń blokujący i pozostaw go w jednym z otworów.
Zablokuj go w jednym z otworów.

► ➌ Można uruchomić korbę.

Zwolnienie karabińczyka

► Zwolnij napięcie liny - obróć korbę w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara.

► Odczep karabińczyk od oczka.

Tabliczka znamionowa

UWAGA

UWAGA
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Składanie strony opadania

1 2 3

Odblokowanie wspornika wciągarki linowej

1. Sworzeń blokujący
2. Sworzeń blokujący
3. Śruba blokująca

► Pociągnij śrubę blokującą w bok i obróć ją o 90°.

► Zablokuj śrubę blokującą w sworzniu blokującym.

Wyciąganie / rozwijanie liny

► Wyciągnij linkę ręcznie.
- Należy pamiętać, że korba również się obraca.
- W razie potrzeby należy wcześniej odłączyć korbę.

Mocowanie / wciąganie ładunku

Załadowca jest odpowiedzialny między innymi za bezpieczne 
zamocowanie ładunku za pomocą zawiesi!
Podciąganie ładunku / pojazdu jest najbardziej niebezpieczną fazą 
podczas obsługi wciągarki linowej!

► Upewnij się, że żadne osoby nie znajdują się w strefie zagrożenia 
podczas załadunku.

Liny nie wolno używać do zabezpieczania ładunku.

Zwijanie liny / zabezpieczanie wciągarki linowej

Niezabezpieczona lina / korba!
Niezabezpieczona lina / korba może zostać rzucona i zerwana podczas jazdy i 

uderzyć ludzi.

► Przed rozpoczęciem jazdy sprawdź, czy lina jest 
zabezpieczona i naprężona za pomocą karabińczyka w oczku.

► Sprawdź, czy korba jest zablokowana w pozycji spoczynkowej za 
pomocą sworznia blokującego.

Regulacja wspornika wciągarki linowej

1. Otwór

► Wyciągnij wspornik wciągarki linowej, aż będzie można go 
zablokować w trzecim otworze.

► Zabezpiecz blok wciągarki linowej za pomocą śruby blokującej.

► Złóż opuszczaną stronę.

Strona opuszczana złożona

1.   Przednia strona opuszczana

Rama wciągarki linowej zabezpieczona (pozycja do jazdy)

► Po użyciu należy starannie nawinąć linę na wciągarkę za pomocą 
korby.

► Zamknij przegrodę.

► Wciśnij blok wciągarki linowej i zablokuj go.

► Zaczep karabińczyk w oczku.

► Lekko napnij linę.

► Zdejmij korbę z mocowania korby.

► Umieść korbę na wsporniku.
- Upewnij się, że korba jest skierowana we właściwym 

kierunku (w stronę skrzyni ładunkowej).
- Sprawdź, czy korba jest zamocowana.

1

1
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6.16 Siatkowa ściana rampy - HA (opcja)

Objaśnienie funkcji
• Siatkowa ściana rampy umożliwia załadunek pojazdów.

Odblokować siatkową ścianę rampy!
Siatkowa ściana rampy może spaść w niekontrolowany 
sposób - ryzyko uderzenia / zmiażdżenia!

► Podczas odblokowywania należy mocno trzymać siatkową ścianę rampy.

► Składaj siatkową ścianę rampy powoli i w kontrolowany 
sposób.

► W razie potrzeby można obsługiwać siatkową ścianę 
rampy w trybie dwuosobowym.

Siatkowa ściana rampy, zamknięta (pozycja do jazdy)

1. 2-sekcyjna ściana rampy
2. Uchwyt
3. Blokada

Strefa zagrożenia Siatkowa ściana rampy

Blokada

1. Dźwignia szybkiego 
zwalniania

2. Blokada zatrzaskowa
3. Górna część
4. Część dolna
5. hak
6. Oczko

Przeciążenie siatkowej ściany rampy!
Siatkowa ściana rampy może ulec deformacji.

Zdeformowana siatkowa ściana rampy może spaść podczas jazdy - ryzyko 
wypadku!

► Nie obciążać siatkowej ściany rampy ciężarem większym niż 500 
kg.

► Nie przejeżdżać przez siatkową ścianę rampy za 
pomocą kotew do podnoszenia lub ruchomych 
platform podnoszących (duże obciążenie punktowe ze 
względu na małe koła).

► Nie jeździć z odkształconą siatkową ścianą rampy - 
należy ją natychmiast wymienić.

Siatkowa ściana rampy - rozłożona

OSTRZEŻENIE

1
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maks. 500 kg

kg
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Otwieranie / składanie Napęd włączony

Odblokowanie blokady

► Odblokuj blokadę po stronie opuszczania bez uchwytów na 
ścianie rampy kratowej.

► Wciśnij blokadę zatrzaskową.

Otwieranie blokady

► Pociągnij dźwignię szybkiego zwalniania i zwolnij oczko z haka.

► Wciśnij dźwignię szybkiego zwalniania do końca.

► Odblokuj blokadę po stronie spadania za pomocą uchwytów na 
siatkowej ścianie rampy.

Siatkowa ściana rampy - jako prosta powierzchnia do jazdy

Skrzynia ładunkowa może być ładowana wyłącznie z podłączoną 
przyczepą!

► Ustawić ładowany pojazd prosto (pod kątem 90°) w stosunku 
do przyczepy / siatkowej ściany rampy.

► Powoli i ostrożnie najechać na ścianę rampy kratowej.

Prawidłowe ustawienie pojazdu do załadunku, prowadnica wyrównana

Składanie siatkowej ściany rampy Nieprawidłowe ustawienie pojazdu załadowczego

► Przytrzymaj odblokowaną ścianę rampy obiema rękami za 
uchwyty.

► Ostrożnie rozłóż ścianę rampy, aby utworzyć prostą powierzchnię 
najazdową.
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Składanie / blokowanie

Składanie siatkowej ściany rampy

► Przytrzymaj siatkową ścianę rampy obiema rękami za uchwyty.

► Złóż górną i dolną część pionowo.

► Poprowadź siatkową ścianę rampy do tyłu przyczepy.

► Przytrzymaj mocno siatkową ścianę rampy.

Zabezpiecz siatkową ścianę rampy

► Naciśnij dźwignię szybkiego zwalniania do końca. 
Dźwignia musi zatrzasnąć się w zamku zatrzaskowym.

► Zamknij blokadę po drugiej stronie.

► Sprawdź, czy zamki zacisnęły się na rampie siatkowej (bez luzu).

► W razie potrzeby otwórz zaczepy i dokręć oczka, obracając je zgodnie 
z ruchem wskazówek zegara.

Ściana rampy kratowej jest zamknięta i zabezpieczona.

Mocowanie elementów złącznych

1. Oczko
2. Hak
3. Blokada zatrzaskowa
4. Dźwignia szybkiego zwalniania

► Wciśnij zatrzask.

► Pociągnij dźwignię szybkiego zwalniania na zewnątrz, tak aby 
oczko zaczepiło się o hak.

► Umieść oczko na haku.

Ściana rampy siatkowej zabezpieczona (pozycja do jazdy)

1

2
3

4
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6.17 Skrzynka narzędziowa (opcjonalnie)

Objaśnienie funkcji
• Przyczepa może być opcjonalnie wyposażona w skrzynkę 

narzędziową do przechowywania narzędzi i akcesoriów, takich jak 
przybory do czyszczenia, sprzęt do mocowania itp.

• Skrzynka narzędziowa jest przymocowana do boku 
podwozia w przypadku HN / HT.

• W przypadku HA skrzynka narzędziowa jest zamontowana na 
dyszlu.

6.17.2 Skrzynka narzędziowa - HN / HT

Przed rozpoczęciem jazdy skrzynka narzędziowa musi być 
zamknięta na klucz.

6.17.1 Skrzynka narzędziowa - HA

Informacje na temat obsługi skrzynki narzędziowej na dyszlu można 
znaleźć w  instrukcji obsługi
"Przyczepy samochodowe "Część ogólna1.

Skrzynka narzędziowa zamknięta

1. Skrzynka z pokrywą
2. Blokada (zamek)

Obsługa skrzynki narzędziowej

Przestrzegać / przeczytać instrukcję montażu.

Skrzynka narzędziowa otwarta

Skrzynka narzędziowa zamknięta

1. Pokrywa
2. Zatrzask (zamek)
3. Skrzynka narzędziowa
4. Wspornik w kształcie litery U

1. Pokrywa złożona

► Odblokuj zatrzaski za pomocą klucza.

► Odkręć zatrzaski.

► Ostrożnie złóż pokrywę.
- Upewnij się, że żadne narzędzia/sprzęt mocujący nie wypadły.

► Wyjmij lub schowaj narzędzia.

► Złóż pokrywę i zamknij ją za pomocą obu zatrzasków.

► Zablokuj zatrzaski za pomocą klucza.

Skrzynka narzędziowa otwarta

1

2

3

4

1 2

1
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7 Napęd 8 Parkowanie

Przed wyruszeniem w drogę należy upewnić się, że maksymalne 
dopuszczalne obciążenia (ładowność, obciążenie dyszla) nie 
zostały przekroczone.

Należy przestrzegać maksymalnego dopuszczalnego obciążenia 
przyczepy i dyszla pojazdu ciągnącego oraz sprzęgu przyczepy.

► W razie potrzeby należy sprawdzić specyfikację wagową 
ładowanego towaru.

► Przeprowadzić kontrolę odjazdu (patrz instrukcja obsługi 
"Przyczepy samochodowe "Punkty ogólne - część 1).

Przyczepa może być dopuszczona do jazdy z maksymalną 
prędkością 100 km/h.
W tym celu należy spełnić kilka warunków.
- Więcej informacji można znaleźć na stronie www.humbaur.com

► Dostosuj styl jazdy do warunków drogowych i 
pogodowych!
- Zmniejsz prędkość i zachowaj szczególną ostrożność podczas 
pokonywania zakrętów!

► Hamuj płynnie (nie gwałtownie).

Przestrzegać ogólnych wskazówek bezpieczeństwa i ostrzeżeń 
dotyczących bezpiecznego parkowania przyczepy zawartych w 
instrukcji obsługi "Przyczepy samochodowe" Punkty ogólne - część 
1.

► Należy również upewnić się, że opuszczane burty, przedłużenia 
ścian bocznych itp. są zamknięte i zabezpieczone.

8.1 Parkowanie odłączonej przyczepy

Manewrowanie

Przyczepą można manewrować wyłącznie bez ładunku.

Przykład jazdy HA

Ręczne manewrowanie przyczepą

► Podnosić koło kopiujące, aż przednia oś straci kontakt z podłożem.

► W razie potrzeby zamknij nadwozie.

► Zwolnić hamulec ręczny.

► Pociągnij / pchnij przyczepę w wybranym kierunku.

► Upewnić się, że stopy nie dostały się pod koło kopiujące.

►  Korzystaj z przyczepy.

► Jeśli to możliwe, zaparkuj przyczepę na równej powierzchni / 
równym podłożu - nie na nasypie, zjeździe lub podjeździe.

► Zaciągnij hamulec ręczny.

Przykład jazdy HN

http://www.humbaur.com/
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Używać klinów pod koła

Przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa dotyczących obsługi 
klinów pod koła zawartych w instrukcji obsługi "Przyczepy 
samochodowe" Punkty ogólne - część 1.

Usuwanie klinów pod koła
Podczas usuwania klinów pod koła można zmiażdżyć 
dłonie/palce.
Można uderzyć głową w podwozie.

►  Użyj klinów pod koła.

► Z klinami należy obchodzić się ostrożnie - unikać 
gwałtownych ruchów.

9 Czyszczenie / konserwacja / 
serwisowanie

9.1 Pielęgnacja / czyszczenie

Należy przestrzegać wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i 
ogólnego czyszczenia/pielęgnacji przyczep zawartych w instrukcji 
obsługi "Przyczepy samochodowe" Punkty ogólne - Część 1.

9.2 Serwisowanie / konserwacja

Prace konserwacyjne opisano w instrukcji obsługi "Przyczepy 
samochodowe" Punkty ogólne - część 1.
Dalsze szczegółowe czynności konserwacyjne można znaleźć tutaj.

9.2.1 Opony / koła

► Ciśnienie w oponach wszystkich kół należy sprawdzać 
regularnie i przed dłuższymi podróżami
(patrz tabela: Prace konserwacyjne w instrukcji obsługi
"Przyczepy samochodowe - punkty ogólne - część 1").

Podłożyć kliny pod opony

► Wyjąć kliny pod koła z uchwytu.

► Umieść kliny pod kołami - zwróć uwagę na 
nachylenie drogi.

► Po użyciu włóż kliny pod koła do uchwytów, aż zatrzasną się na 
swoim miejscu.

UWAGA
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9.2.2 Rozpórki gazowe

• Amortyzatory gazowe nie wymagają konserwacji.
• Poduszki gazowe podlegają jednak zużyciu, które można ograniczyć 

poprzez regularną konserwację.

Zakres zastosowania amortyzatorów gazowych wynosi od
- 25 °C do+ 60 °C.

Żywotność, funkcjonalność i bezpieczeństwo zależą w dużej mierze od 
regularnej konserwacji amortyzatorów gazowych.

Usunąć amortyzatory gazowe!
Rozpórki gazowe znajdują się pod wysokim ciśnieniem!

Nieprawidłowy montaż/demontaż może spowodować obrażenia ciała
- Ryzyko uderzenia / zmiażdżenia!

► Należy przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa 
umieszczonych na amortyzatorach gazowych.

► Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta amortyzatora 
gazowego (patrz amortyzator gazowy).

► Zużyte/uszkodzone amortyzatory gazowe mogą być wymieniane 
wyłącznie przez wyspecjalizowany personel.

Kolumna gazowa Osłona drewniana/aluminiowa

1. Mocowanie
2. Kolumna gazowa (korpus)
3. Tłoczysko
4. Uchwyt tłoczyska

► Podczas montażu/demontażu amortyzatora gazowego należy 
zabezpieczyć drewnianą/aluminiową osłonę przed upadkiem.

► Zużyte amortyzatory gazowe należy wymieniać parami.

► Używaj wyłącznie rozpórek gazowych tego samego typu - 
przestrzegaj specyfikacji siły.

Podczas czyszczenia nie należy kierować strumienia wody 
bezpośrednio na amortyzatory gazowe.

► Wyczyść tłoki czystą szmatką.

► Trzymać z dala od folii i opakowań papierowych 
(możliwe naładowanie elektryczne).

► Tłoczysk nie wolno drapać, malować ani traktować 
agresywnymi środkami (ściernymi środkami 
czyszczącymi).

Ścianka rampy kolumny gazowej

1. Montaż
2. Kolumna gazowa (korpus)
3. Tłoczysko
4. Wspornik montażowy / mocowanie

► Zabezpieczyć ścianę rampy przed upadkiem podczas montażu / 
demontażu amortyzatorów gazowych.

OSTRZEŻENIE
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10 Rozwiązywanie problemów

Usterka Możliwa przyczyna Środek zaradczy
Nie można łatwo podnieść pokrywy 
z amortyzatorami gazowymi.

- Poduszki gazowe są zbyt słabe.

- Amortyzatory gazowe są uszkodzone.

▶ Wymień amortyzatory gazowe w specjalistycznym 
warsztacie.

Ściana rampy jest trudna do 
podniesienia

- Rozpórki gazowe są zbyt słabe.

- Amortyzatory gazowe są uszkodzone.

▶ Zleć wymianę amortyzatorów gazowych w specjalistycznym 
warsztacie.

Tabela rozwiązywania problemów

11 Likwidacja / utylizacja

Należy przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa dotyczących 
demontażu / utylizacji przyczep zawartych w instrukcji obsługi
"Przyczepy samochodowe - punkty ogólne - część 1".

11.1 Likwidacja

► Przyczepę należy zabezpieczyć przed nieuprawnionym 
użyciem przez osoby trzecie, np. za pomocą immobilizera.

► Przyczepę należy zaparkować w taki sposób, aby nie stwarzała 
zagrożenia dla osób trzecich, np. nie przewracała się, nie toczyła, nie 
utrudniała ruchu.

11.2 Utylizacja

► Poszczególne części lub całą przyczepę należy oddać do centrum 
recyklingu samochodów/pojazdów.
Wyspecjalizowany personel centrum recyklingu 
samochodów/pojazdów odpowiednio zutylizuje poszczególne 
elementy.
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Humbaur życzy udanej i bezpiecznej podróży

Uwagi
► 🖉
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UMOŻLIWIA

Nie ponosimy odpowiedzialności za błędy i pomyłki w druku.
Wszystkie ilustracje są przykładowe.

Odchylenia i zmiany są związane z modelem.
Zastrzega się prawo do zmian technicznych.

Przedruk zabroniony. 
Wydrukowano w 
Niemczech. Wersja 
2019/01


